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1402/17 1410/2 1410/32 1410/34 1410/44 1420/33 1410/33 G
155 cm 15cm 145cm 15cm 15¢cm 15cm 15cm

1402/33 1410/30 1410/33 1410/43 1415/33
155 cm 15 cm 15cm 15¢em 15¢m

1402/23 1410/1 1410/17 G
15cm 15cm 15cm
Rundgriff massiv Achtkantgriff massiv / gerieft Rundgriff massiv
Round handle solid QOctagonal handle solid / semrated Round handle solid
Manche rond massive Manche octagonal massive / striée Manche rond massive
Mangoe redando solido Mango octagonal sélido / estriado Mango redando sdlido
Manico tondo solida Manico ottagonale solida / zigrinate Manico tondo solida

1410/32 SE = 1410/33 SE

35cm 4cm

Sonden auswechselbar Einsatz 10r Mundspiegelgriffe S .11

Explorers interchangeable Insert for mouth mimor handle S. 11

Sondes échangeables Insert pour manches a miroirs 5. 11

Sondas cambiables Pieza de ir pa gos a esp 51
Sonde sostituire Inserto per manici specchietti 5. 11
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1410/33 P 1410/33 R
16,5cm 15 em
Hohlgrift Rundgriff massiv
Hollow Handle Round handle solid
Poignée creuse Manche rond massive
Mango huaco Mange redande sclido
Manico cavo Manico tondo solida
1435/5 1435/7 1440/5 1455/1 1440/5 A 1440/5 AR
Lange
17cm 16,5 cm 16,5 cm 16,5 cm 16,5 cm 16,5cm
Achtkantgriff / massiv / glatt Achtkantgriff / massiv / gerieft Rundgriff / massiv
‘Octagonal handle / solid / smooth Octagonal handle / solid / serrated Round handle / solid
Manche octagonal / massive / lisse Manche octagonal / massive / striée Manche rond / massive
Mango octagonal / sélido / lisa Mango octagonal / sdlido / estriado Mango redando / sélido
Manico ottagonale / solida / lisce Manico ottagonale / solida / zigrinate Manico tondo / solida
Dent ‘
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L] 2/

glatt gerieft

smooth semated

lisse striége

lisa estriada

liscia zigrinata
2250/1 2250/2
College College
15¢cm 15cm

25 25 2
gerieft diamantierte Spitzen gerieft
serrated diamonded tips serrated
stridée pointes diamantées striée
estriada puntas diamantadas estriada
zigrinata punte diamantate zigrinata

2265 D | 2275/2
Meriam @ i Flagg
16.cm 16cm

e\

2/a

gerieft
serrated
strige
estriada
zigrinata

2255/2

College
15¢cm

2/

gerieft
semrated
striée
estriada
zigrinata

2295/2

14,5cm

The Best Surgical Co.

/s
gerieft
semated

estriada
zigrinata

2272/2
College modit.

15cm

gerieft
serrated
striée

zigrinata

2285/2

13 ecm




2380
12,5cm

hohl verchromt
hollow chromium
plated creux chromé
hueco cromado
cavo chromato

Committed to Caring Since 1973

2382
12em

massiv
solid
massive
solido
solida

2384

14cm

Hohlgriff
Hollow Handle
Poignée creuse
Mango hueco
Manico cavo

The Best Surgical Co.

2390
13ecm

Hohlgriff
Hollow Handle
Poignée creuse
Mango hueco
Manico cavo

2395

13.5 cm

Kunststoffgriff gran
Plastic handle green
Manche a plastique vert
Mango plastico verde
Manico plastica verde

2395 B
13,5 cm

Kunststoffgriff blau

Plastic handle blue
Manche & plastique bleu
Mango plastico amoratado
Manico plastica blu

2395/1
13,5¢cm

Kunststoffgriff schwarz
Plastic handle black
Manche a plastique noir
Mango plastico negrito
Manico plastica nero

2399
13.5cm

Hohlgriff
Hollow Handle
Poignée creuse
Mango hueco
Manico cavo

2399 A
Cone-Socket
13cm

Hohigritf
Hollow Handle
Poignée creuse
Mango hueco
Manico cavo
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2340/4 7 2350/4 " 2370/14
@22 mm @22 mm @22 mm
2342/4 2350/5 237015
@ 22mm 024 mm ©24mm

2352/4 2372/14

022 mm @22 mm

2352/5 " 2372/5 "

© 24 mm ©24mm

2360/4 =

o022 mm

2360/5 o

@ 24 mm

2362/4

022 mm

2362/5

© 24 mm

2374/4 s 2377/4 "4 2378/4 ™
022 mm 0 22 mm 022 mm
Rhodium Rhodium HR-Front
2374/5 a4 2378/5 "4
© 24 mm © 24 mm
Rhodium HR-Front

*1) plan/ plane / plan / plano / piano
*2) hauchfrei / not tarnishing / antibugée / no empanan / prive di profume

*3) g [ magnifying / agrandi /de { concavo
*4) absolut i i il /- distortion-free mirror image
image réfléchie sans aucune distorsion / imagen reflejada totalmente libre de distorsion
riflessa priva die di
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EXC12Z EXC 1 SZ EXC11Z
#17 #11
16 cm 16cm 16 cm

Neuer LIGHTWEIGHT Griff
New LIGHTWEIGHT handle
Neuf manche LIGHTWEIGHT
Nueve mango LIGHTWEIGHT
Nuovo manico LIGHTWEIGHT

1290/17 1295-45-46

White #45-46
17 cm 16cm
Achtkantgriff / massiv / geneft

Octagonal handle / solid / serrated
Manche octagonal / massive / striée
Mango octagonal / sélido / estriado
Manico ottagonale / solida / zigrinate

1295-51-52
#51-52
16 cm

1295-63-64
#63-64
16cm

ETIITTITen

LR

1295-81-82
#81-82
16cm
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1020/1 1020/2 1020/186 1020/204 1020/6 1020/7
Luniatschek Luniatschek #2 #2521
18 cm 18cm 19cm 18cm 17.5cm 17.5¢cm
Tamponstopfer Tamponstopfer Fadenleger
Gauze Packer Gauze Packer Thread Packer
Porte Tampon Porte Tampon Parte-fil
Tamponadore Tamponadora Introductar de hilo
Reggitampone Reggitampene Strumenti per fili die retrazione
Achtkantgrifl / massiv / gerieft Achtkantarifl / massiv / gerieft Achtkantarifi / massiv / gerieft
Octagonal handle / solid / serrated Qctagonal handle / solid / serrated Octagonal handle / solid / serrated
Manche octagonal f massive / striée Manche octagonal / massive / striée Manche octagonal / massive / strige
Mango octagonal / sélido / estriado Mango octagonal / sdlido / estriado Mango octagonal / sélido / estriado

Manico ottagonale / solida / zigrinate Manico ottagonale / solida / zigrinate Manico ottagonale / solida / zigrinate

10 s
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1605/324 A

1650/1 1650/2

18cm 17 cm

1605/324
18cm

Achtkantgriff / massiv / gerieft
Octagonal handle / solid / serrated
Manche octagonal / massive / striée
Mango octagonal / sdlido / estriado
Manico ottagonale / solida / zigrinate

1650/3
17,5¢cm

1655/1
17 cm

1655/2

18cm

1655/3

18cm

1655/4
18,5cm

1660/2
18cm

The Best Surgical Co.

1660/4
185¢cm

I
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1276/1 1700/1 1700/2 1700/3 1700/4 2010/26-29 2010/29-31
1700/1 TI* 1) 1700/2TI" 1) 1700/3TI* 1) ;
00,8/01,2 mm 01,2/01,8 mm o1,8/02.4 mm 02,4/03,2 mm White White
10,5 em 17cm 17 cm 17 cm 17 cm 17 cm 17 cm
Rundgriff / massiv Kugelstopter Polierinstrument
Round handle / solid Ball-type condenser Polisher
Manche rond / massive Oburateur & bille Polissoir
Mango redando / sélido Condensador tipo bola Instrumento para pulir
Manico tondo / solida Otturatore a sfera Lucidatore
‘1)
Achtkantgrifl / massiv / gerieft titanbeschichtet / nicht haftend Achtkantgrifl / massiv / gerieft
Octagonal handle / solid / serrated titanium-coated / non-adhesive Octagonal handle / solid / serrated
Manche octagonal / massive / striée recouvert de titane / non -adhésif Manche octagonal / massive / strige
Mange octagonal / solido / estriado con revestimiento de titanio / no adhesivo Mango octagonal / sélido / estriado
Manico ottagonale / solida / zigrinate con rivestimente in titano / non adesive Manice ottagonale / solida / zigrinate
l Dent ‘
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1960/1 1960/2 1960/3

1700/13 1700/14 49 F 190%0 e 1900/1 1900/6 1960/1 TI'1)  1960/2 TI"1)
1900/0:F11) Heidemann Heidemann Heidemann
2,1/2,1 mm 2,7/27 mm 3,1/3,1 mm
1,5/1,5 mm 2,0/2,0 mm 2,5/1,8 mm 1,4/2,0 mm 2,0/2,0 mm 2,6/3,.2 mm Aoy ] i 4N
17em 17 cm 17,5¢cm 17cm 17cm 17em e Jzom dzam
‘1)
Spatel Achtkantariff / massiv / gerieft titanbeschichtet / nicht haftend
Spatula Octagonal handle / solid / serrated titanium-coated / non-adhesive
Spatule Manche octagonal / massive / striée recouvert de titane / non -adhésif
Espatula Mango octagonal / sélido / estriado con revestimiento de titanio / no adhesivo
Spatole Manico ottagonale / sclida / zigrinate con rivestimento in titano / non adesivo

l Dent
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1960/1 G 1960/2 G 1960/11 R 1960/1 R 1960/8 R 1790/21 1790/21 B
1960/1 R TI*1) 1790/21 TI*1)

2,12, mm 2,7/2,7 mm 1,441,4 mm 2,1/271 mm 2,5/2,5 mm 2,4/2,8 mm 3,0/3,4 mm

Heidemann Heidemann I He ) Heldemann Westcott

17.5¢cm 17.5¢cm 17,5 cm i7,5em 17,5 cm 17em 17 em
Spatel Rundgriff / massiv Spatel Rundgriff / massiv / gerieft Achtkantgrifl / massiv / gerieft
Spatula Round handle / solid Spatula Round handle / solid / serrated Qctagonal handle / solid / serrated
Spatule Manche rond / massive Spatule Manche rond / massive / striée Manche octagonal / massive / striée
Espatula Mango redando / sdlido Espatula Mango redando / sélido / estriado Mango octagonal / sélido / estriado
Spatole Manico tondo / solida Spatole Manico tondo / solida / zigrinate Manico ottagonale / solida / zigrinate

‘1)
titanbeschichtet / nicht haftend

titanium-coated / non-adhesive

recouvert de titane / non -adhésif

con revestimiento de titanio / no adhesivo
con rivestimento in titano / non adesivo

14 el



1700/35
1700/35TI" 1)
0,9/1,2 mm

17 cm

“1)
titanbeschichtet / nicht haftend
titanium-coated / non-adhesive

recouvert de titane / non -adhésif

con revestimiento de titanio / no adhesivo
con rivestimento in titano / non adesivo

1700/36
1700/36 TI* 1)
1,2/1,6 mm

17 cm

1700/37
1,6/2,1 mm
17 cm

Achtkantgriff / massiv / gerieft
Octagonal handle / solid / serrated
Manche octagonal / massive / striée
Mango octagonal / solido / estriado
Manico ottagonale / solida / zigrinate

1750/1-2
2,0/2,5 mm
17 cm

gl

b
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1/2
@11 mm @ 15,8 mm
2421 2421/3
13cm 13em

2422 2423 2425 2424 B
19cm 18,5 cm 14 cm 16 cm

e\
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2477 24771 2477/2 2477/3

Tofflemire Tofflemire Tofflemire Tofflemire
Gcm 6cm 6cm 6em
1/2 L/

2400/4 2582 2583

Ivory Miller Miller

20 em 15,5 em 155 cm

e\
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5101 =Fig.1
5102 =Fig.2
5103 =Fig.3
5104 =Fig.4

Form BO (SUP/B)

10r bezahnte Oberkiefer, ungelocht

for toothed upper jaws, unperforated

Maxillaires dentés, non perforés

para mandibulas superiores detadas, no perforadas
per mascella superiore dentata, non perforata

5131 =Fig.1
5132 =Fig.2

Form UO (SUP/U)

fir unbezahnte Oberkiefer, ungelocht

for edentulous upper jaws, unperforated

Maxillaires édentés, non perforés

para mandibulas desdentadas superiores, no perforadas
per mascella superiore edentula, non perforata

5161 =Fig.1
5162 =Fig.2

Form PU (INF/P)
for partiell bezahnte Unterkiefer, ungelocht

for partially toothed lower jaws, unperforated

Mandibules partiellement dentés, non perforés

para ilas inferiores parci no per

per inferiore

dentata, non perforala

Form PO (SUP/P

for partiell b Oberki ung:

for partially upper jaws, unp
Maxillaires partiellement dentés, non perforés

para mandibulas superiores parcialmente dentadas, no perforadas
i dentata, non perforata

m Py

per superiore par

Form BU (INF/B}

f0r bezahnte Unterkigfer, ungelocht

for toothed lower jaws, unperforated

Mandibules dentés, non perforés

para mandibulas inferiores dentadas, no perforadas
per mascella inferiore dentata, non perforata

Form UO (INF/U)
for unbezahnte Unterkiefer, ungelocht

for edentulous lower jaws, unperforated
Mandibules édentés, non perforés

para i inferiores no per

per mascella inferiore endentula, non perforata

5121
5122

5151
5152
5153
5154

5171
5172

=Fig. 1
=Fig. 2

=Fig.1
=Fig. 2
=Fig. 3
=Fig. 4

=Fig. 1
=Fig. 2

e\

b

1 e



S~ e

B

Committed fo Caring Since 19

ENCO

5201 =Fig.1
5202 =Fig.2
5203 =Fig.3
5204 =Fig.4

Form BO (SUP/B)

far bezahnte Oberkiefer, gelocht

for toothed upper jaws, perforated

Maxillaires dentés, perforés

para mandibulas superiores detadas, perforadas

per mascella superiore dentata, perforata
5231 =Fig.1
5232 =Fia.2
5233 =Fig.3

Form UO (SUP/U)

far unbezahnte Oberkiefer, gelocht

for edentulous upper jaws, perforated

Maxillaires edentés, perforés

para mandibulas desdentadas superiores, perforadas

per mascella superiore edentula, perforata
5261 =Fig.1
5262 =Fig.2

Form PU (INF/P)

far partiell bezahnte Unterkiefer, gelocht

for partially toothed lower jaws, perforated

Mandibules partiellement dentés, perforés

para mandibulas inferiores parcialmente dentadas, perforadas
per mascella inferiore parzialmente dentata, perforata

The Best Surgical Co.

5224 =Fig.1
5222 =Fig.2

Form PO (SUP/P)
far partiell bezahnte Oberkiefer, gelocht

for partially toothed upper jaws, perforated

Matxillaires partiellement dentés, perforés

para mandibulas superiores parcialmente dentadas, perforadas
per mascella superiore parzialmente dentata, perforata

5251 =Fig.1
5252 =Fig.2
5253 =Fig.3
5254 =Fig.4

Form BU (INF/B)

fur bezahnte Unterkiefer, gelocht

for toothed lower jaws, perforated

Mandibules dentés, perforés

para mandibulas inferiores dentadas, perforadas

per mascella inferiore dentata, perforata
5271 =Fig.1
5272 =Fig.2
5273 =Fig.3

Form UO (INF/U)

fur unbezahnte Unterkiefer, gelocht

for edentulous lower jaws, perforated

Mandibules édentés, perforés

para mandibulas inferiores desdentadas, perforadas
per mascella inferiore endentula, perforata

e )
\ 2 -
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5751

Griff und

Form C#:R
ungelocht gelocht
unperforated perforated
non perforé perforé
no perforadas perforadas
non perforata perforata
5702 =Fig.2 5722

gelocht

Form CL
ungelocht aelocht
unperforated perforated
non perforé perforé
no perforadas perforadas
non perforata perforata
5712 =Fig.2 5732 =Fig.2
e
Stolley
5760

5755

mit drehbarem Griff und Fixierschieber, gelocht

with swivel handle and slide, perforated

avec poigneée pivotante et curseur de fixation, perforé
con mango giratorio y cierre corredizo, perforadas

con impugnatura girevole e cursore di fissaggio, perforata

mit drehbarem Grilf und Stellschraube, ungelocht

with swivel handle and fixing screw, perforated
avec poigneée pivotante et vis de blocage, perforé
con mango giratorio y tornillo de sujecion, perforadas

con imf gi @ vite di ione, perforata

with swivel handle and fixing screw, unperforated

avec poigneée pivotante et vis de blocage, non perforé

«con mango giratorio y tornillo de sujecion, no perforadas
«con impugnatura girevole e vite di regolazione, non perforata

et

\ 2 .
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N22T WHO T N 33
15em 15cm 15 cm
Rundgriff / massiv / gerieft

Round handle / solid / serrated
Manche rond / massive / striée

Mango redando / sélido / estriado
- Dent ‘ Manico tondo / solida / zigrinate
\ 22‘



1220/11 39R
Whiteside 1
15,5 cm 15cm

Achtkantgriff / massiv / gerieft
Octagonal handle / solid / serrated
Manche octagonal / massive / strigée
Mango octagonal / sdlido / estriado
Manico ottagonale / solida / zigrinate

1200/3

15cm

1200/4

15cm

1280/2
Mitchell
17cm

1200/3 P

16cm

Hohlgriff
Hollow Handle
Polanée creuse
Mango hueco
Manico cavo

1280/63 P
Rheinwaldhakchen
17 cm

b

The Best Surgical Co.
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204SZ
Universal
17,5¢cm

Zahnreiniger

Scalers

Instruments a Détartrer
Limpiadores de Sarro
Ablatori di Tartaro

Neuer LIGHTWEIGHT Griff
New LIGHTWEIGHT handle
Neuf manche LIGHTWEIGHT
Nuevo mango LIGHTWEIGHT
Nuovo manico LIGHTWEIGHT

Ci23Z

16 cm

—_——————

N5-U15 Z

16.cm

The Best Surgical Co.

(

N67 Z

17 cm

OR1-2Z
Orban #1-2
17¢m

Gingivektomiemesser
Gingivectomy knives

Bistouris pour la gingivectomie
Bisturies para la gingivectomia
Bisturie per gengivectomia

Neuer LIGHTWEIGHT Griff
New LIGHTWEIGHT handle
Neuf manche LIGHTWEIGHT
Nuevo mango LIGHTWEIGHT
Nuovo manico LIGHTWEIGHT

2l




GR1-2Z
Gracey
#1-2
17.5cm

Frontzahne, universell
Incisors universal
Incisives, universal
Incisivos universal
Incisivi, universali

Neuer LIGHTWEIGHT Griff
New LIGHTWEIGHT handle
Neuf manche LIGHTWEIGHT
Nuevo mango LIGHTWEIGHT
Nuovo manico LIGHTWEIGHT

GR3-42Z
Gracey
#3-4

17em

Frc 1
Incisors, premolars universal
Incisives, prémolaires universel
Incisivos, prémolares universal
Incisivi, premolari universali

Neuer LIGHTWEIGHT Griff
New LIGHTWEIGHT handle
Neuf manche LIGHTWEIGHT
Nuevo mango LIGHTWEIGHT
Nuove manico LIGHTWEIGHT

GR5-82Z
Gracey
#5-6

17,5 em

Frontzahne, Pramolaren universell
Incisors, premolars universal
Incisives, prémolaires universel
Incisivos, prémolares universal
Incisivi, premalari universali

Neuer LIGHTWEIGHT Griff
New LIGHTWEIGHT handle
Neuf manche LIGHTWEIGHT
Nuevo mango LIGHTWEIGHT
Nuove manico LIGHTWEIGHT

o

ST —————

GR7-8Z
Gracey
#7-8

17,5 cm

Pramolaren, Molaren, lingual / bukkal
Premolars, molars, lingual / buccal
Premalaires, molaites lingual, buccal
Premolares, molares, lingual / bucal
Premolari, molari, linguali / buccali

Neuer LIGHTWEIGHT Griff
New LIGHTWEIGHT handle
Neuf manche LIGHTWEIGHT
Nuevo mango LIGHTWEIGHT
Muovo manico LIGHTWEIGHT
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586 WS 588 WS

Witzel Witzel

145cm 14,5em
untere Wurzein obere Wurzeln
lower roots upper roots
racines inférieures racines supérieures
raices inferiores raices superiores
radici inferior radici superiori

et
26 8
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597
Peet
12cm

Wurzelfragmente
Root fragments
Fragments de racines
Fragmentos de raices
Frammenti

13,5cm

Wurzelfragmente
Root fragments
Fragments de racines
Fragmentos de raices
Frammenti

The Best Surgical Co.

596/1
Ralk
14cm

Wurzelfragmente
Root fragments
Fragments de racines
Fragmentos de raices
Frammenti

593
Stieglitz
12cm

Wurzelfragmente
Root fragments
Fragments de racines
Fragmentos de raices
Frammenti

e\
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2520/2 2520/5
15cm 1
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885/3 885/5 890/1 202/41 /e 0 24 GZ
Mait Molt# 9 Freer Implantologie
18,5¢em 18,5 cm 18,5 cm 19cm 155¢cm 17em

Rundgriff / massiv / gerieft Neuer LIGHTWEIGHT Griff
New LIGHTWEIGHT handle

Round handle / solid / serrated

Manche rond / massive / striée Neuf manche LIGHTWEIGHT
Mango redando / sdlido / estriado Nuevo mango LIGHTWEIGHT
Manico tondo / solida / zigrinate Nuove manico LIGHTWEIGHT

e\
\ % -
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901/84 901/85 9201/86 901/89 9011‘97
#856 #854 # 853 Bennet #12§
18cm 18,5cm 18cm 18 cm 1?5cm

Rundgriff / massiv

Round handle / solid 901/98
Manche rond / massive Alley
Mango redando / sélido 21cm
Manico tondo / solida

e\

30 |




BE \\C@ The Best Surgical Co.

Committed to Caring Since 1973

)
/
=7

888/23 888/3

888/4 888/94 888/3A
Cleve-Dent Molt #9H
18cm 19cm 18 em 19 cm 17,5 cm

Achtkantgriff / massiv / gerieft
Octagonal handle / solid / serrated
Manche octagonal / massive / striée
Mango octagonal / sélido / estriado
Manico ottagonale / solida / zigrinate

o

Dent
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WIS

PA 19 880/1 910/5 910/7 910/9
Williger Tessier Tessier Tessier

16 cm 16cm 18cm 18cm 18cm
Hohigritf Hohlgriff Hohlgriff
Hollow handle Hollow handle Hollow handle
Poignée crause Polgnée creuse Poignée creuse
Mango hueco Mango hueco Mango hueco
Manico cavo Manico cavo Manico cavo

e\
\ 2 _-
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901/24
Miller-Colburn

Rundgriff / massiv
Round handle / solid
Manche rond / massive
Mango redando / sélido
Manico tondo / solida

901/25
Miller-Colburn

The Best Surgical Co.

901/26 901/27 901/28 901/35 901/309
Miller-Colburn Miller-Colburn Miller-Colburn Molt Terry

#1 #12 #13

19 cm 19cm 18,5 cm 185¢m 18,5 cm

e\
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920-11 920-22
Lucas Lucas
#1R-1L #2R-2L
18cm 18cm
Achtkantgritf / massiv / gerieft

Octagonal handle / solid / serrated

Manche octagonal / massive / striée

Mango octagonal / sélide / estriado
‘ Manico ottagonale / solida / zigrinate

B Cen

ent

Committed to Caring Since 1973

920-33
Lucas
#3R-3L
18 cm

The Best Surgical Co.

BTRTTL Y

AT

HRRIRRRREELELL BT

920-44 920-85 920-86
Lucas Lucas Lucas
#4R-4L

18 cm 17 cm 17cm

\ 3
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Lhveviervertie i

925/7 925/8
18cm 18 cm
Achtkantgriff / massiv / gerieft

Octagonal handle / solid / serrated
Manche octagonal / massive / striée
Mango octagonal / sélido / estriado
Manico ottagonale / solida / zigrinate

925/9
18 cm

A R — P P P R P PR Fyr >‘

928/1 928/2
18,5¢cm 19cm

Rundgriff / massiv / gerieft

Round handle / solid / serrated
Manche rond / massive / striée
Mango redando / sélido / estriado
Manico tondo / solida / zigrinate

928/3
19 cm

b

e\
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926/30
Molt &5 L
18 cm

Hohigriff
Hollow handle
Poignée creuse
Mango hueco
Manico cavo

926/31
Molt 45 R
18cm

Hohigriff
Hollow handle
Poignée creuise
Mango hueco
Manico cavo

The Best Surgical Co.

926/32
Molt £4
16,5 cm

Hohlgriff
Hollow handle
Poignée creuse
Mango hueco
Manico cavo

926/33
Molt #2
17 cm

Hohigriff
Hollow handle
Poignée creuse
Mango hueco
Manico cavo

926/34
Molt #1
17 ¢m

Hohlgriff
Hollow handle
Poignée creuse
Mango hueco
Manico cavo

36 o
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930/0
Hemingway
26/26mm
16.5cm

Achtkantgriff / massiv / gerieft
Octagonal handle / solid / serrated
Manche octagonal / massive / striée
Mango octagonal / sélido / estriado
Maniceo ottagonale / solida / zigrinate

930/4
Hemingway
28/28mm
16,5 cm

The Best Surgical Co.

930/5
Hemingway
3.2/3.2mm
16,5¢cm

930/6
Hemingway
3,8/3,8mm
16,5 cm

b

e\
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932/9 R 932/9 AR
27/27 mm 2,7/ 2,7 mm
17 cm 17 cm

Rundgriff / massiv / gerieft
Round handie / sclid / semated
Manche rond / massive / striée
Mango redando / sélido / estriado
Manico tondo / solida / zigrinate

932/10 R 932/10 AR 932/11 R 932/11 AR
3,2/32mm 32/32mm 38/38mm 3.8/38mm
17cm 17 cm 17 cm 17 cm

38 <]
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968/1
56 x 11 mm
Kocher
20.5¢cm
968/2
966 40% 11 mm
Mueller Kocher
Gl 205cm
Zungendracker
Tongue depressor
Abaisse-langue
Depreser de lengua
Abbassalingua
12
998/13 998/20 999/21
Farabeuf University of Minnesota Wieder
12,5 cm 15,5 cm ldcm

12

980/5
16,5 cm

b

| @
E\\C@ The Best Surgical Co.

e\
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I ' 1/2 14

999)' ;| 9991'4 999/5 999/6
Ronnau

18cm 155 cm 155cm 16cm

12

999/3

Austin

#2

8cm

1/ 1/2

999/97

999/3 B Austin

B5cm #3
11.5¢em

g
\ 9 -




201/78
Henahan
#1-2
21em

901/79
Henahan
#1-3
21 cm

Committed to Caring Since 1973

Rundagriff / massiv
Round handie / solid
Manche rond / massive
Mango redando / solido
Manico tondo / sclida

901/80

#2-3
21em

Hohlgriff
Hallow handle
Poignée cretise
Mange hueco
Manico cavo

Mango hueco
Manico cavo

Hohlgriff
Hellow handle
Poignée creuse
Mange hueco
Manico cavo

b

e\
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1115/11
Molt
11.em

1115
for 1116/11 &
111514

3CO

Commitied to Caring Since 1973

K

267/1
18cm

1 Paar Schutzhiilen

1 pair of protective covers

1 paire enveloppe protectrice
1 pareja cubierta protectora
1 coppia custodia

The Best Surgical Co.

12

1005/12
Sternberg
12cm

1005/14
Sternberg
14 cm

1005/16
Stemberg
16 cm

1115/14 1122
Malt Denhart
14cm 13cm
1 Paar Silikoneinlage
1122 E 1 pair of silicon inserts
for 1122 1 paire de protecteurs silicones

1 pareja de silicon capas
1 coppia di inseri del silicone

42
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2320/2 2325/1 2325/2 2265D

Lendon-College London-College London-College Meriam

15cm 15cm 15cm 16.cm
gerieft, mit Sperre far Silberspitzen, mit Sperre {ur Silberspitzen, mit Sperre diamantierte Spitzen
serrated, with lock for silver points, with lock for silver points, with lock diamonded tips
striée, avec cierre pour cones d'argent, avec cierre pour cones d'argent, avec cierre pointes diamantées
estriada, con cierre para puntas de plata, con cierre para puntas de plata, con cierre puntas diamantadas
zigrinata, con fermo per punte d‘argento, con fermo per punte d‘argento, con fermo punte diamantate

et \

ent
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2379

13,5cm

Hohlgriff
Hollow handle
Poignée creuse
Mango hueco
Manico cavo

Committed to Caring Since 19

The Best Surgical Co.

2379-3 2379-5 2379-6
#1 #2 #3

03,0 mm 05,0 mm 1 3x6mm
45 cm 45cm 4,5¢cm

Rhodium-Mikrospiegelansatz in rodio fur hochste Anspriche unterm Mikroskop
Rhodium- micro mirror for highest requirements under the microscope
Micro-miroir au rhodium pour des exigences extremes sous le microscope
Micreespejo de rodio para las mas altas exigencias bajo el microscopio
Microspecchio metallico per i massimi requisiti al microscopio

ftir Wurzelspitzenresektion, passend fiir jeden Spiegelgriff, metr. Gewinde

for apicoectomy, suitable for any mirror handle, metr. thread

pour, résection de lapex de la racine, adapté a chaque poignée de miroir, filetage métrique
para la apicectomia, apropiado para cualquier mango de espejo, rosca métrica

per apicectomia, appropriate a ogni tipo di impugnatura di specchio, filettatura metrica

e\
b
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825/1 825/8 825/10
Blumenthal Mead 1A 186255 o Friedman
15,5 cm 16,5 cm o 13,6 cm

825/10 M 825/10 S 825/11
Micro-Friedman Friedman-Vickers Luer
155¢cm 14 cm 15¢m

825/20
13,5cm

et
4
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1 /1

830/404
4mm
17 em

Rundgriff / massiv
Round handle / solid
Manche rond / massive
Mango redando / sélido
Manico tondo / solida

Committed to Caring Since 1973

e

830/405
amm
17.5em

831/399
Stout #1

3 mm
21,5¢cm

Achtkantgriff / massiv / gerieft
Octagonal handle / solid / serrated
Manche octagonal / massive / striée
Mango octagonal / sélido / estriado
Manico oftagonale / sclida / zigrinate

The Best Surgical Co.

1 /2

831/400
Stout #2
4mm

21 cm

1

831/401
Stout #3
5mm
22cm

1/2

850/402

4 mm

18.cm

oo\

b
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860/2
140g
16,5 cm

bleigefollt

lead filled

rempli de plomb
relleno de plomo
intermo piombao

860/4

19¢em
3209

860/4E
At hselbare K ffei ArtNo. 860 /4 E
Interchangeable plastic inserts Art No, 860/ 4 E
Plagues i geables en i que Art No. 860 /4 E

Tapas de plastico intercambiables Art .ND‘ 860/4E
Inserti plastica intercambiabili Art No, 860/ 4 E

860/5
180 g
18 cm

PE 860/5

Hohlgriff / K i Art No. PE860 /5

Hollow handie / interchangeable plastic inserts Art No. PE860 /5

Poignée creuse / i en matiérel f Art No. PE860 /5
Mango hueco / tapas de plastico intercambiables Art No. PE 860/ 5

Manico cave / inserti plastica intercambiabili Art No. PE 860 /5
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865 / 201
Howard

#12
18,5cm

i

4

Rundgrifl / massiv / gerieft

Round handle / solid / sermated
Manche rond / massive / striée
Mango redando / sdlido / estriado
Manico tondo / solida / zigrinate

875/1

18,5 cm

875/ 12
Miller-Colburn #1
17 cm

A

875/3
Miller-Colburn

17,5cm

o~

o |

e

Kreuzhieb

cross cut
picado en cruz
taille croisée
tagliente a croce

875/2 K

18cm

4

)

875/29 Achtkantgriff / massiv / gerieft
Miller Octagonal handle / solid / serrated
#52 Manche octagonal / massive / strige
19cm Mango octagonal / sdlido / estriado
Manico ottagonale / solida / zigrinate
|
]
Krauzhieb
cross cut
picado en cruz
taille croisée
tagliente a croce
/)
(
|
875/8 Achtkantariff / massiv / gerieft
Miller-Gol o Octagonal handle / solid / serrated
185 nm bn Manche octagonal / massive / striée

Mango octagonal / sélido / estriado
Manico ottagenale / solida / zigrinate

B e

The Best Surgical Co.
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Achtkantgriff / massiv / gerieft
898/23 Octagonal handle / solid / serrated
Seldin Manche octagonal / massive / striée
19.cm Mango octaganal / sélido / estriado

Manico ottagonale / solida / zigrinate

oo\ =

i
12
N
|
|
/
895/23 895/23 D
Seldin Seldin
20 cm

Committed to Caring Since 1973

The Best Surgical Co.

1

880/6 B
18cm
12
sos/26 I
massive
18 cm solido
solida

/2

890/ 11
Orbita-Haken
19,5cm

Rundgriff / massiv
Round handle / solid
Manche rond / massive
Mango redando / sdlido
Manico tondo / solida

50 <]
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1030/3
Allis
15cm

Zahnfleischfasszangen
1030/1 Gum seizing forceps
Allis Pince  gencive
16cm Pinze para filar la encia
Pinze per gengive

Tuchklemme
1065 Towel clip
Backhaus Pince a champs
11em Pinza de campo
Pinze per pannilino r
Dent
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1050/1
Halstead-
Mosquito
12,5¢cm

Committed to Caring Since 1973

1050/2
Halstead-
Mosquito
12,5 cm

S

- &
A ©
Qa
5 )
-
%
- |
=
=
=
=
¥
1060/1 1060/2
Kocher Kocher
dicm 14 cm

w 0000000000 BRO0ODDUDBBINLES

1055/1

The Best Surgical Co.

A
o 7%
T

£1
s

1055/2
Pean
14 cm

52 -
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TC=
1070/15 1084/14TC | L0 einsatze

Mayo-Hegar Olsen-Hegar Tungsten carbide inserts
15cm 14 cm Pointes en tungsténe
Puntas de tungsteno
1084/17 TC Punte al carburo di tungsteno
Olsen-Hegar
17 cm

TC = TC= TC=
1097 TC Hartmetalleinsatze 1099/13 TC Hartmetalleinsitze 1099/15 TC Hartmetalleinsstze
Mayo-Hegar Tungsten carbicle inserts Halsey Tungsten carbide inserts Crile-Wood Tungsten carbide inserts
16 cm Paintes en tungsténe 13em Pointes en tungsténe 15¢em Pointes en tungsténe
Puntas de tungsteno Puntas de tungsteno Puntas de tungsteno
Punte al carburo di tungsteno Punte al carburo di tungsteno 1099/18 TC Punte al carburo di tungsteno
Crile-Wood
18cm

e\
\ 5 e
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a

TC=
1076/14 1093/14 TC  panmetalleinsitze
Mathieu Mathieu Tungsten carbide inserts
14cm 14 cm Pointes en tungsténe

Puntas de tungsteno
1076/17 1093/17 TC Punte al carburo di tungsteno
Mathieu Mathieu
17 cm 17 cm

T,
TC= TC=
109?“14 TC Hartmetalleinsétze 1098 TC Hartmetalleinsatze
Mathieu-Metzenbaum  Tungsten carbide inserts Lichtenberg Tungsten carbide inserts
14 cm Pointes en tungsténe 17 cm Pointes en tungsténe
Puntas de tungsteno Puntas de tungsteno
1094/17 TC Punte al carburo di tungsteno Punte al carburo di tungsteno
Mathieu-Metzenbaum gebogen
17cm 1098 1 TC curved
Lichtenberg courbées
r 17 cm curvas
Dent Sua

\
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1096 TC
Castroviejo
14 cm

1096/1 TC
Castroviejo
18cm

TC=

Hartmetalleinsitze

Tungsten carbide inserts
Pointes en tungsténe

Puntas de tungsteno

Punte al carburo di tungsteno

The Best Surgical Co.

1096/2 TC
Castroviejo
14 cm

1096/3 TC
Castroviejo
18 cm

TC=

Hartmetalleinsatze

Tungsten carbide inserts
Pointes en tungsténe

Puntas de tungsteno

Punte al carburo di tungsteno

1096/5 TC
Barraquer
14cm

1096/6 TC
Barraquer
18 cm

TC=

Hartmetalleinsatze

Tungsten carbide inserts
Pointes en tungsténe

Puntas de tungsteno

Punte al carburo di tungsteno

e\
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Skalpellklingen / steril
Scalpel blades / sterile
Lames de bistouris / stérile
Hojas de bisturies / estériles

Lame per bisturi / sterili

einzeln verpackt / Packung mit 100 Stick

single packed / package with 100 units
1145/110 1145/111 1145/112 1145/113 1145/115 enveloppe individuelle / boite de 100 lames
4,1 cm 4.3 cm 3.8cm 4.2cm 4cm envase individual / paquete con 100 unidades

bustina individuale / scatola di 100 lame

abgewinkelt
angled
coudé
acodadas
angolato

1145/3 1151/1 A 1145/7 1151/1 1151/2 1152
Screwable
#3 #7
16 cm 15,5 cm

r 13em 14,5¢cm 16 cm 16cm
Dent ‘
\ 56‘




The Best Surgical Co.

Committed to Caring Since 1973

Mikro-Skalpeliklingen / steril

Micro scalpel blades / sterile

Micro lames de bistouris / stérile

Micro hojas de bisturies / estériles

Micro lame per bisturi / sterili

einzeln verpackt / Packung mit 10 Stick
single packed / package with 10 units
enveloppe individuelle / boite de 10 lames
envase individual / paquete con 10 unidades
bustina individuale / scatola di 10 lame

1145/64 1145/65 1145/67 1145/69

3cm 32cm 32cm 3cm
beidseitig schneidend
two cutting edges
tranchant de deux cotés

corte de dos lados
rovesciabile graffiante

Halter far Mikro-Skalpeliklingen Zahnfleischmesser

Holder for micro blades Gum Knives
1145/3 KL Manche pour micro lames 1136/1 Couteau a gencives 1136/2
13cm Mango para micro hojas 15,5 cm Bisturies para encias 15cm

Manico per micro lamette Coltelli per gengive

B e
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12 ’ ‘
g

erade
1153/1 straight
Kelly droits
16 cm / 64" ra(gtas
diritte
/2 ’ \
1155/3
Iris.
11cm

/2

1153/2
Kelly
16 cm

1153/20
Kelly , Super Cut"
16 cm

/2

1158/1
Iris Wolfram-Carbid"
11,5 em /416"

The Best Surgical Co.

gabogen
curved
courbés
curvatura
curve

gerade
straight
droits
rectas
diritte

1155/1
Iris
11cm

1155/10

Iris , Super Cut®
11 cm

1158/2
Iris  Wolfram-Carbid*
11,5¢cm / 44"

1/2
gerade gebogen
straight 1155/2 curved
droits Iris courbés
rectas 11 cm curvatura
diritte curve
1155/20
Iris  Super Cut*
11cm
112
gebogen
curved 1158/4
courbés Iris .Wolfram-Carbid™
curvatura 11,5cm/4%"
curve

58 o
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|
/2 ‘ ‘ 1/2 }\ 1/2

TC=
S-gebogen gebogen gebogen Hartmetalleinsatze
1154/1 S-curved 1155/6 curved 1161 TC curved Tungsten carbide inserts
La Grange S-courbés Metzenbaum courbés FederschloBschere  courbés Pointes en tungsténe
11,5¢cm curvatura $ 15em curvatura 13em curvatura Puntas de tungsteno
cuvaas curve curve Punte al carburo di tungsteno
1154/10
La Grange ,Super Cut®
11.5cm
14 } ‘ 12 l 14 12
gezahnt gebogen gebogen
1162 1165/1 saw edge 1165/2 curved 1166/2 curved
Neumann Goldman-Fox dentelés Goldman-Fox courbés Gold Fox rbé
12 cm 13cm dentadas 13cm curvatura <Wolfram-Carbid* curvatura
dentate curve 13 em curve
gezahnt
saw edge
dentelés

dentadas

dentate 'Dent ‘
\ 5.
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stumpl-spitz
blunt-pointed
mousse-pointu
romo-agudo
smusso-appuntato

gezahnt gebogen gerade
1172 saw edge 1173 1168 curved 1178 straight
Dean dentelés Locklin courbés droits
dentadas +Wofram-Carbid* curvatura rectas
17 cm dentate 16cm 11,5¢m curve 12cm diritte
1169
Wofram-Carbid"
11,5¢cm
12 /2
gebogen gebogen
1170 curved 1170/5 curved
Micro-Scissor courbés Micro-Scissor courbés
12cm curvatura 15¢cm curvatura
curve curve
1170 /1
Micro-Scissor
14,5cm




BE&NCO

Committed to Caring Since 1973

11901
Spencer
9cm

PA 20

Spencer
11 cm

1190/2

13cm

The Best Surgical Co.

11911
9cm
iz en
1191/2 gum
courbés
13ecm curvatura
curve
PA 21
Spencer
11cm V
Dent ‘

\ Y
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PA 18 2302/1 PA 17 PA 25
13 14,5cm 16 17
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2310 2315/3 2315/4 2330/1 2330/2
16.cm 155¢cm 16em 155cm

18cm o 1,6 mm ©2.2mm DeBakey 2,0 mm DeBakey 2.0 mm
Anatomische Pinzette Maht- und Membranpinzette Gefabpinzetten / Atrauma

Dressing Forceps Suture and membrane forceps Vascular Forceps / Atrauma

Pince 4 dissection Pincettes a suture et 4 membrane Pinces & vasculaires /

Pinza de diseccion Pinzas para suturas y membranas Pinzas de diseccion vascular / Atrauma

Pinze per dissezione Pinzette per membrana e sutura Pinze per dissezione vascolar / Atrauma

o
\ 5 e




e\

2655
18cc
14cm

2Zylinder-Ampullen-Spritze
Cartridge syringes
Seringues d'ampoules
Jeringas de ampollas
Seringhe per tubofiale

mit Aspiration

with aspiration device
avec aspiration

con aspiracion

con aspirazione

mit metrischem Gewinde
with metric thread

avec filetage meétrigque
con rosca métrica

con filettatura metrica

2659
18cc
14 cm

Zylinder-Ampullen-Spritze

Cartridge syringes
Seringues d'ampoules
Jeringas de ampollas
Seringhe per tubofiale

mit Aspiration

with aspiration device
avec aspiration

con aspiracion

con aspirazione

mit metrischem Gewinde
with metric thread

avec filetage métrique
con rosca métrica

con filettatura metrica

2666
18 cc
12,5cm

Zylinder-Ampullen-Spritze
Cartridge syringes
Seringues d'ampoules
Jeringas de ampollas
Seringhe per tubofiale

ohne Aspiration

without aspiration device
sans aspiration

sin aspiracion

senza aspirazione

mit metrischem Gewinde
with metric thread

avec filetage métrigue
©on rosca métrica

con filettatura metrica

64
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Ganzmetall Wasserspritze

All metal water syringe

Seringue & eau entierement métallique
Jeringas para agua, de metal

Siringa per acqua interamente metallica

selbstftllend

2665 self filling

10cc autoremplissant

21cm para relleno automatico
riempire automatico

Druckspritze
Pressure syringe
Seringue a pression

Jeringa de presion

zur intra-ligamentalen Anésthesie, verwendbar mit Zylinder Ampullen 1,8 cc 2663

for intra-ligamental anesthesia, for use with cartridges of 1,8 cc 1.8cc

pour I'anesthésie intra-ligamentaire, pour usage avec des ampoules de 1,8 cc bl-_- 15cmxh=9,5cm

para la anestesia intra-ligamentaria, para uso con ampollos de 1,8 cc

e\
\ % .
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400/1 H
#1

16 cm

400/1 D @
#1

16cm

Schneide- und Eckzahne
Incisors and cuspids

Incisives et canines

Incisivos y caninos

Denti incisivi medi e denti canini

_ CEHEHIH

I,

400/2 H
#2

16 cm

S

400/2D
#2

16 cm @ ﬂ"'__'__"-"'
S

Seitliche Schneidezahne und Pramolaren
Incisors and biscuspids

Incisives et prémolaires

Incisives y premolares

Denti incisivi laterali e denti premolari

400/17TH
#17
16cm

400/17 D
#17
[

Meolaren, rechts
Meolars, right
Molaires, droit
Molares, derecho
Denti molari, destra

Pramolaren
Biscuspids
Premolaires
Premolares
Denti premolari

400/18 H
#18
16cm

400/18 D @
#18

Molaren, links
Molars, leit
Molaires, gauche
Molares, izquierdo.
Denti molari, sinistra

66 |
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400/51 AH
#51 A

400/51 AD
£51A

16cm @ @'

Wurzeln
Roots
Racines
Raices
Radici
!
|44 )
b4 e
L3
400/29 H
#29
16cm

400/67 H

400/29 D #67

#29 16 cm

T6em e
Wurzeln 400/67 D @

Roots #67

Racines 16 cm @

Raices —
Radici \
Dritte Molaren
Third molars
Troisiémes molaires
Terceros molares 7
Denti del giudizio Dent

\ 7 s



—————
BE&NCO

et

\

400/22 H
#22
14,5cm

Molaren
Molars
Molaires

Denti molari

-~

\
A

-~

Cad

e
- >
a 4._7_‘-“4:

.
-

-

400/13 H
#13
14,5 cm
400/13D
#13
14,5¢cm
Pramolaren
Biscuspids
Prémolaires
Premolares.
Denti premolari
400/73 D
#73
14,5 cm %
Molaren
Molars
Molaires
Molares
Denti molari

The Best Surgical Co.

400/33 AH

#33A
SEmm—  Meem S
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T,

400/74 NH
#T4N
14,5cm = —

400/74 ND
£74N

14,5cm

Schneidezahne und Wurzeln, schlankes Maul
Incisors and roots, with fine beak

Incisives et racines, avec un bec trés fin
Incisivos y raices, con pico delgado

Denti incisivi e radici, morso delicato

400/74 D @
#74
145cm

Schneidezahne und Wurzein

Incisors and roots

Incisives el racines

Incisivos y raices

Denti incisivi e radici
400/79 H
#79

400/79 D
#79
16.cm AT - -

Drritte Molaren
Third molars
Troisiémes molaires
Terceros molares

Denti del giudizio V
D

ent
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\
500/1

#1

17 cm

650/1

#1

e = |

Schneide- und Eckzahne
Incisors and cuspids

Incisives et canines

Incisivos y caninos

Denti incisivi medi e denti canini

The Best Surgical Co.

650/7
#7

Pramolaren
Biscuspids
Prémolaires
Premolares
Denti premolari

500/18
#18
P ———

(S

650/18
#18

Molaren, links
Molars, left
Molaires, gauche
Molares, izquierdo
Denti molari, sinistra

500/17
#17

650/17
#17

Molaren, rechts
Molars, right
Molaires, droit
Molares, derecha
Denti molari, destra

650/29
429

Wurzeln
Roots
Racines
Raices
Radici

et
\




500/51 A
#51A

650/51 A
#51A

185¢cm @

Wurzeln
Roots
Racines
Raices
Radici

500/67 A
#67A
17 cm

650/67 A
#67A
17 cm

Dritte Molaren
Third molars
Troisi@mes molaires
Terceros molares
Denti del giudizio

e

b

e\

7 =
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500/8 | 500/13

#8 — #13

16cm S 15,5 cm e e
650/8 650/13

#8 #13 :
16cm @ 15,5 cm @

Pramolaren Pramelaren
Biscuspids Biscuspids
Prémolaires Prémolaires
Pramolares Premolares
Denti premolari Denti premolari

500/4 500/22 500/33 A
#4 #22 _ #33A
16.cm e 155 cm @: 15cm W

650/4 650/22 650/33 A
#4 #22 #33A
Schneide- und Eckzahne Malaren Wurzeln
Incisors and cuspids Molars Roots
Incisives et canines Molaires Racines
Incisivos y caninos Molares Raices
r Denti incisivi medi & denti canini Denti molari Radici
Dent ‘

\ 2 e
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)_., 500/45

#45
17 cm

650/45
#45
17 cm

Wurzeln
Roots
Racines
Raices
Radici

. 500/79
#79
17 cm

Dritte Molaren
Third molars
Troisiemes molaires
Terceros molares
Denti del giudizio

e

o p—

500/74
#74
15cm

650/74
#74
15cm

Wurzeln
Roots
Racines
Raices
Radici

500/79 A
#T9A

17cm

650/79 A
#T9A
17cm

Dritte Molaren
Third molars
Troisidmes molaires
Terceros molares
Denti del giudizio

3 500/74 XN
# T4 %N
A ——— 14,5 cm
—— S
650/74 XN
#T4XN
== fagem S

The Best Surgical Co.

Schneidezahne & Wurzeln
Incisors & Roots

Incisives & Racines
Incisivos & Raices

Denti incisivi & Radici

6-,

500/87
# 87

16em ——

Molaren
Molars
Molaires
Molares
Denti molari

e\

\ P
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1101 /P
#1
Lt =
1101
#1
Schneide- und Eckzahne
Incisors and cuspids

Incisives et canines
Incisivos y canincs
Denti incisivi medi e denti canini

1102 D
#2

17,5¢cm

Schneide- und Eckzahne
Incisors and cuspids

Incisives et canines

Incisivos y caninos

Denti incisivi medi e denti canini

l;

1107 P
7
16,5cm

1107
#7
16,5 cm

1107 D
#T
16,5 cm

Pramolaren
Biscuspids
Prémolaires
Premolares
Denti premolari

Pramolaren
Biscuspids
Prémolaires
Premolares
Denti premolari

74
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X

1117 P
#17

1117
#17

Molaren, rechis
Molars, right
Molaires, droit
Molares, derecho
Denti molari, destra

1118 P
#18
17 cm

1118
#18

17 cm e — —

Molaren, links.
Molars, left
Molaires, gauche
Molares, izquierdo
Denti molari, sinistra

The Best Surgical Co.

1167
#67
17,5cm

Dritte Molaren
Third molars
Troisiémes molaires
Terceros molares
Denti del giudizio

e\

\ e
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1122 P
#22

15¢cm

1122 K
#22
15¢cm

Molaren
Molars
Molaires
Molares
Denti molari

The Best Surgical Co.

1173 P
#73
14cm

1173 K
#73
14cm

Molaren
Molars
Molaires
Molares
Denti molari

1108 P

16,5cm

1108
#8
16,6 cm

Pramolaren
Biscuspids
Prémolaires

1174 P

#74

1174

#74

15em W"' t
1174 D

#74

15cm W/“_. — :'

Schneide- und Eckzéhne
Incisors and cuspids

Incisives et canines

Incisivos y caninos

Denti incisivi medi e denti canini

76 |
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1174 NP
74N

e = =

1174 N
#74N

14,5cm %

Pramolaren
Biscuspids
Prémolaires
Premolares
Denti premolari

The Best Surgical Co.

y

1174 XNP
#74 %N

1174 XN
£74XN

14,5¢cm @'

Pramolaren
Biscuspids
Préemolaires
Premolares
Denti premolan

1179 AP
#79A

. S

1179 A
#79A

17cm @ =

Dritte Molaren
Third molars
Troisiemes molaires
Terceros molares
Denti del giudizio

e\

\ 7 .
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1229 EP
H20E
17cm

1229 E
#209E
17 cm

1229 ES
#20E
17 cm

Wurzeln
Roots
Racines
Raices
Radici

Committed to Caring Since 1973

1251 NP
#51N
16,5 cm

1251 N
#51N
16,5 cm

1251 ND
#51N
16,5 cm

Wurzeln
Roats
Racines
Raices
Radici

The Best Surgical Co.

1251 EP
#51E
16cm

1251 E
#51E
16 cm

1251 EPS
#51E
16 cm

1251 ES
#51E
16 cm

Wurzeln
Roots
Racines
Raices
Radici

0
0

1206 AP
#OBA
19,5¢cm

Wurzeln
Roots
Racines
Raices
Radici

78 <]
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1245 D
#45
17 em

Wurzeln
]
Racines
Raices
Radici

Committed to Caring Since 1973

Raices
Radici

1274 EP
#74E
14,5¢m

1274 E
#74E
14,5 cm

1274 EPS
#T4E
14,5 cm

1274 ES
#74E
14,5 cm

Wurzein
Roots
Racines
Raices
Radici

e\

b
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)

500/39 R

#30R

14,5 cm P 4
[

650/39 R

#39R

it =

Molaren, rechts
Molars, right
Molaires, droit
Molares, derecho
Denti melari, destra

BiC
500/ 37
#37 ‘
145¢cm j
Schneidezéhne- und Eckzahne
Incisors and cuspids
Incisives et canines
Incisivos y canninos
Denti incisivi e denti canini \

500/39 L
#39L

145¢cm @;

650/39 L
#39L

145cm @

Molaren, links
Molars, left
Molaires, gauche
‘ Molares, izquierdo

VD Denti molari, sinistra

ent
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\

560
Klein # 137
10,5¢cm

Schneidezahne- und Eckzahne
Incisors and cuspids

Incisives et canines

Incisivos y canninos

Denti incisivi e denti canini

562
Klein 51 S
12cm

Wurzeln
Roots
Racines
Raices
Radici

The Best Surgical Co.

561
Klein # 139
10,5 cm

Pramolaren
Biscuspids
Prémolaires
Premolares
Denti premolari

563
Klein # 3
12cm

Molaren
Molars
Molaires
Molares
Denti molari

e\

\ ¥ -
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600/101 AS
§101 AS
15,5cm

600/101 ASP
#101 AS

L =

Zahne, universal
Teeth, universal
Dentes, universel
Dientes, universal
Denti, universale

3

600/150 S
Cryer #150 S

15,5¢cm _@f’—f—ﬁ—:

Zahne und Wurzeln, universal
Teeth and roots, universal
Dentes et racines, universel
Dientes y raices, universal
Denti e radici, universale

The Best Surgical Co.

600/150 AS
#150 AS
155 cm A ——

Zahne, universal
Teeth, universal
Dentes, universel
Dientes, universal
Denti, universale

645/150 SK

#150 SK

125¢cm 7 g —
645/150 SKP

#150 SK

Zahne und Wurzeln, universal
Teeth and roots, universal
Dentes et racines, universel
Dientes y raices, universal
Denti e radici, universale

82 <]
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133 AS 500/13 S 500/22 S
#138 #a22s
12,5 cm W 13cm @' 13cm
Pramolaren
133 ASP Biscuspids 650/22 S
Prémolaires #228
1 Premolares 13cm
St @ Denti premalari
Zahne, universal Molaren
Teeth, universal Molars
Dentes, universel Molaires
Dientes, universal Molares
Denti, universale Denti molari

=,
565 566 567
Klein# 5 Klein # 6 Klein# 7
10,5 cm %ﬁ’ 10,6 cm W 10,5 cm W
Schneidezdhne Molaren Wurzeln
Incisors Molars Roots
Incisives Molaires Racines
Incisivos Molares Raices
Denti incisivi Denti molari Radici

B en

ent
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600/151 AS
£151A8

15cm ""-_-_-“r EEW:

Zahne, universal
Teeth, universal
Dentes, universel
Dientes, universal
Denti, universale

)l

645/17 SK
#17 8K
12cm e ——

Molaren
Molars
Molaires
Molares
Denti molari

600/151 S
#1518
14,5cm

Zahne und Wurzeln, universal
Teeth and roots, universal
Dentes et racines, universel
Dientes y raices, universal
Denti e radici, universale

645/23 SK
#23 8K
12cm - =

Molaren
Molars
Molaires
Molares
Denti molari

640/23 S
#238
145¢cm

Molaren
Molars
Molaires
Molares
Denti molari

645/151 SK
#151 SK
12cm

645/151 SKP
#151 SK
12cm

Zdhne und Wurzeln, universal
Teeth and roots, universal
Dentes et racines, universel
Dientes y raices, universal
Denti e radici, universale

The Best Surgical Co.
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111 P
# special
17 cm

Schneide- und Eckzdhne
Incisors and cuspids

Incisives et canines

Incisivos y caninos

Denti incisivi medi e denti canini

Committed to Caring Since 1973

144
# special
19cm

144 P
# special
19cm

Wurzeln
Roots
Racines
Raices
Radici

)

144 8
# special
18,5ecm

144 SP
# special
18,5 cm

Wurzeln
Roots
Racines
Raices
Radici

1219
# special

1219 P
# special

e = =

Dritte Molaren
Third molars
Troisiémes molaires
Terceros molares
Denti del giudizio

b

e\
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22 R
# special
17,5em

22'/,RP
# special
17,5 em

Molaren und dritte Molaren
Molars and third molars
Molaires et troisiemes molaires
Molares y terceros molares
Denti molari e denti del giudizio

145

# special
17 cm

Wurzeln
Roots
Racines
Raices
Radici

BENCO

The Best Surgical Co.

227, L
# special

17,5cm @

22 'fa LP
# special

Molaren und dritte Molaren
Molars and third molars
Molaires et troisiemes molaires
Molares y terceros molares
Denti molari e denti del giudizio

522 P
# special

Molaren
Molars
Molaires
Molares
Denti molari

\

e _—

Dritte Molaren
Third molars
Troisiémes molaires
Terceros molares
Denti del giudizio

Denti molari

86 <]
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602 P 605 P
# special # special
16,5¢cm 14,5cm @

Dritte Molaren Wurzeln
Third molars Roots
Troisiémes molaires Racines
Terceros molares Raices
Denti del giudizio Radici

e )
A _ﬂf

=
605D 606 D
# special # special
14,5 cm - 14,5 cm
Wurzeln Wurzeln
Roots Roots
Racines Racines

Raices Raices
Radici Radici —

Dent
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The

600/1 AS

#1AS

17,.5cm e ———
[C o

Schneidezéhne- und Eckzahne

Incisors and cuspids

Incisives et canines

Incisivos ¥ canninos

Denti incisivi @ denti canini

.
A

.

r 3

Y
"y

600/W 1 600/18 L

#1 Winter #181L

19cm »-""""'E =y 17 ecm —
Schneidezéhne- und Eckzéhne Molaren, links
Incisors and cuspids Molars, left
Incisives et canines Molaires, gauche

Incisives y cannines
Denti incisivi e denti canini

Molares, izquierdo
Denti molari, sinistra

600/10 S
#108
18¢em A ——

C

Molaren und dritte Molaren
Meolars and third molars
Molaires et troisiemes molaires
Molares y terceros molares
Denti molari e denti del giudizio

600/18 R
#18R

17 cm r—

I

Molaren, rechts
Molars, right
Molaires, droit
Molares, derecho
Denti molari, destra

Best Surgical Co.




600/32
# 32 Parmly
19cm

Molaren, Pramolaren und Wurzeln
Malars, biscuspids and roots
Malaires, prémolaires et racines
Molares, premolares y raices

Denti molari, denti premolari e radici

600/53 L

Molaren, links
Molars, left
Molaires, gauche
Molares, izquierdo
Denti molari, sinistra

600/65

Schneidezahne und Wurzeln
Incisors and roots

Incisives et racines
Incisivos y raices

Denti incisivi e radici

600/53 R
#53R
18cm

Molaren, rechts
Molars, right
Molaires, droit
Molares, derecho
Denti molari, destra

600/88 L
#88L Nevius
18,5ecm

Molaren, links
Molars, left
Molaires, gauche
Molares, izquierdo
Denti molari, sinistra

S

e\
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600/88 R
# 88 R Nevius
18,5 cm

Molaren, rechts
Molars, right
Molaires, droit
Molares, derecho
Denti molari, desira

600/ 150
#150 Cryer

600/ 150 D
#150 Cryer
18 em g

Pramolaren, Schneidzahne und Wurzeln
Biscuspids, incisors and roots
Prémolaires, incisives et racines
Premolares, incisives y raices

Denti premolari, denti incisivi @ radici

600/210S

#2108

17,5¢cm e
Dritte Molaren 7
Third molars

Troisiémes molaires
Terceros molares
Denti del giudizio

600/ 150 AB
#150 AB
18 em —
e
Pramolaren, Schneidzahne und Wurzeln
Biscuspids, incisors and roots
Prémolaires, incisives et racines
Premolares, incisivos y raices
Denti premolari, denti incisivi e radici

600/ 273
#273
18 cm .

600/ 273D @
4273
o =

Pramolaren, Schneidzihne und Wurzeln
Biscuspids, incisors and roots
Prémolaires, incisives et racines
Premolares, incisivos y raices

Denti premolari, denti incisivi e radici

et
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635/ 89 635/ 90
#89 #90
17 em W 17 em r—
= 3 (S
Molaren, rechts Meolaren, links
Molars, right Molars, left
Molaires, droit Molaires, gauche
Molares, derecho Molares, izquierdo
Denti molari, destra Denti molari, sinistra

600 / 286

600 /286 D
#2686
18cm

Schneidezahne und Wurzeln
Incisors and roots

Incisives et racines
Incisivos ¥ raices 7
Dent

Denti incisivi e radici

\
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= = =
Molaren
Mol 600/ 151D
Molaires

Molares f‘;:‘m G @ -
Denti molari W
Pramolaren, Schneidezahne und Wurzein
Biscuspids, incisors and roots
Prémolaires, incisives et racines
Premolares, incisivos y raices
Denti premolari, denti incisivi e radici

P N
s

a

#n
-
s

-~
-

-l

.
S s

-~

-~
-

600 / 17
17 600 /151 AB 600/ 217
17cm #151 AB #217
17em %? 16,5 cm - =
Molaren Pramolaren, Schneidez&hne und Wurzeln Dritte Molaren
Molars Biscuspids, incisors and roots Third molars
Molaires Prémolaires, incisives et racines Troisigmes molaires
Molares Pramolares, incisivos y raices Terceros molares
‘ Denti molarf Denti premolari, denti incisivi e radici Denti del giudizio
ent
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600/ 222
#222
18cm

Molaren
Molars
Molaires
Molares
Denti molari

600/ 222 AS

#222 AS

17,5 cm e ——— = o —
Dritte Molaren
Third molars

Troisiemes molaires
Terceros molares
Denti del giudizio

600 /274N

#274N

17 em ———
P laren, Schneidezahne und

Biscuspids, incisors and roots
Prémolaires, incisives et racines
Premolares, incisivos y raices

Denti premolari, denti incisivi e radici

600/ 274

#274

16,5cm —
S

600/ 274D

#274
16,5 cm ——
[C o
Pramolaren, Schneidezahne und Wurzeln
Biscuspids, incisors and roots
Prémolaires, incisives et racines
Premolares, incisivos y raices
Denti premolari, denti incisivi e radici

The Best Surgical Co.
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680/1
Bein
2mm
14cm

3 mm
12,5cm

The Best Surgical Co.

21 680/2 680/3
Bein Bein Bein
2,5 mm 3mm 4 mm
12,5 cm 14cm 14cm

AT 725/3 725/4
Bein Bein Bein

4 mm 3mm 4 mm
12,5¢cm 13,5cm 13,5 cm

%



BE&NCO

60M
4mm
125¢em
725/5
Kratzmann :::'m
f;m’w 125em

Committed to Caring Since 1973

The Best Surgical Co.

680/10 680/11 65
14 cm 14 cm 14cm

47 47U
3mm 3 mm
165cm 15 cm

e\

\ % .
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24P

1)

25P 26 P 25 26 790/ 95
2,5 mm 2,5mm 2,5 mm 2,5 mm Omega
15cm iscm 15cm 15cm 15 cm

fein gezahnt fein gezahnt

fine semrated fine serrated

denté fin denté fin

dentado fino dentado fino

dentato fino dentato fino

32 790/1 790/2 790/3 790/301
#1 Coupland # 2 Coupland # 3 Coupland #301

2,5 mm 2,5 mm 3mm 3,5 mm 4 mm

15 cm 13,5¢cm 14,5 cm 15cm 15cm 14 cm
fein gezahnt
fine serrated
denté fin
dentado fino
dentato fino

e
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||

794/ 61 794/ 62
#60R #60L
4mm 4mm
14 cm 14cm

794/ 60
60
4mm
14ecm

726/25 726/26

726/8
Crane-Pick
14,5em

14,5 cm 14,5¢cm

735/2
Hylin

15cm

735/
Hylin
4.5 mm
156m

726/34 S
Wol
14,5¢em

The Best Surgical Co.
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700/8 700/9 700/10 700/36 700/37
Heidbrink Heidbrink Heidbrink Heidbrink Heidbrink
15cm 14,5 em 14,5 cm 14em 14cm

700/1
14,5cm

785 /64
Potts &2

15,5 cm

e
%
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b

775/ 3 775/4
Winter Winter
#£11L #1R
11,5¢cm 115cem
775/1
Winter
#1L
12em
775/5 775/6 77517 775/8 775/9 775/10
Winter Winter Winter Winter Winter Winter
#12L #12R #13R #13R #14L #14R
12em 12cm 12em 12em 125¢m 12,5 cm r
Dent ‘

99 —
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Pivot Point
3 mm
15¢cm

85 A
Pivot Point
3 mm
15cm

|
|

85U 85B

Pivot Point Pivot Point

3mm 3mm

16,5 cm 16,5 cm
Pivot Point Elevator-Series
Durch den P liff an der 1spitze und dem igen Plateau ist ein Eindlri in den Incler
bzw. Peri optimal g istet. Bedingt durch die Formgebung sind durch 180 * Drehung vier Luxati je2
x mesial und 2 x distal. Der Hebel arbeitet wahrend des L i mit 5-7 (Dreh- und S!ulzbswagungenl Dadurch ister
jedem herkdmmlichen Hebel deutlich Oberlegen, Besonders wird die Luxation durch den Wellenschiiff am Instn wd beglinstigt. Bedingt

durch die Formgebung Ist eine axial hebelnde Belasti der Instr it itzen zu vermeiden, da dies zu Bruch fihren kann.

The elliptically ground area on the instrument tip and the diamond-shaped plateau permit it to penetrate the interdental space and periodontal
cleft optimally. Deigned for 180 © rotation for 4 luxation movements: 2 x mesial and 2 x distal. During luxation, the elevator exerts 5-7 hypo-
mochlions (rotation and supporting actions), which is vastly superior to any conventional elevator. The grooves on the edge of the instrument
provide for especially efficient luxation. The instrument tips are not designed for axial leverage as this may cause them to fracture.

Du fait de la taille elliptique de I'extrémité de I'instrument et du plateau losangique, une pénétration atraumatique dans l'espane inter-dentaire
oul I'espace parodontal est assurée de maniére optimale. La forme méme permet aussi, par des sur 180°,

de luxation, 2 du cote distal et 2 du céte mésial. Au cours de la manceuvre de luxation, I'élevateur travaille avec 5 é 7 sites d h'ypomochllcn
{mouvements de rotation et d'appui). De ce fait, cet instrument est de loin supérieur a tout autre élévateur (max. 1 a 2 sites d*hypomochlion). La
luxation est particuliérement facilitée par la présence de la taille ondulée dont sont pourvus les bords tranchants de I'instrument. Du fait de la
forme de l'instrument, il faut éviter de soumettre I'extrémité de l'instrument & un effort de levier car cela peut provoquer sa fracture,

El rectificado eliptico sobre la punta del i oylag T idal permiten la i ion optima, no agresiva, en el espacio interpro-
ximal o el resquicio periodontal, El diseno del instrumento posibilita 4 movimientos de luxacion al realizar un giro de 180%: 2 x mesial y 2 x distal.
La palanca trabaja con 5-7 mnmm:sntns de glm ¥ apoyo, Por este molnro €8 superior a cualquier palanca convencional. { max 1-2 movimientos

de giro y apoyo). La idn es f; por la izada sobre el margen del instrumento. Por la forma de los
instri debera evitarse una carga dep p axial sobre las puntas de los mismos, puesto que esto podria provocar su rotura.
86 86 R 86 L 87
Pivot Point Pivot Point Pivot Point Pivot Point
3,5 mm 3,5 mm 3.5 mm 4 mm
15cm 15cm 15cm 15cm
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15¢cm
& Dent ‘

\

720/ 2 720/3 720/ 4 720/1C 720/18
Apical Apical Apical
#302 #2303 #304 4,5 mm 4,5 mm
15,5¢m 15,5¢em 15¢em 15em 15 em
e 720/2C 720/28 720/3¢C 720/3 S
#301 4mm 4 mm 3,5 mm 3,5 mm
156m 15¢cm 15¢m 15cm 15¢em
720/4C 720/4S 720/5C 720/58 720/10C 720/108
3mm 3mm 2,5 mm 2,5mm & mm & mm
14,5cm 15 cm 15¢cm 15¢cm 15¢cm

104 |
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720/6 720/7
Seldin #34 8 Seldin # 34
155 cm 155 cm
720/21 720/22
Seldin# 1L Seldin#1R
16cm 16cm
720/12B
#12 B Krogh
15,5 cm ™ {
720/10 720/11 720/290 720/291
Flohr Fichr Apical Flohr Apical Flohr
#a #5
15,5cm 155cm 155 cm 15,5cm

720/12 720/15
Seldin # 3 Seldin # 2
15,5 cm 16 cm

720/23 720/24
Seldin # 4 L Seldin # 4 R
16 cm 16 em
720/293 720/303
Apical Flohr Apical Fiohr

#& #46
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720/16
#12
15¢cm

720/73 B 720/74 B

15em 15 cm

The Best Surgical Co.

720/33
Miller # 1
15,5 cm

720/73 A
Miller # 73
15cm

720/295
University of
Alabama
15em

720/34
Miller # 2
155 cm

720/74 A
Miller & 74
16cm

720/300

Cameron

155cm

720/35
Miller # 3
15¢cm

720/63
Cogswell & A
15¢cm

720/77 R
Glogoff

155 ¢em

720/36
Miller # 4
15¢cm

720/64
Cogswell # B
15¢cm

720/251
Lindo-Levien

15¢cm
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720/27 720/28 T720/27 S 720/28 S
# 27 Cryer # 28 Cryer #27 5 Cryer #28 S Cryer
16cm 16 cm 16cm 16cm
720/284 720/285 720/286 T720/287
&1 Cryer #2 Cryer # 31 Cryer 4 32 Cryer
15cm 15 cm 15¢em 156m
720/14
#3 A Cryer
15.50"1 j [ { ?
720/288 720/289 720/280 720/281 720/305 720/306
# 39 Cryer # 40 Cryer #71 #72
15,5 cm 155cm 15cm 15cm 155 cm 155¢cm ’
Dent ‘
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720/100

720/34 SA

15cm

720/98

15cm 16 cm

e\

The Best Surgical Co.

]

720/46 720/46 R T720/57 720/58
#0

15cm 15cm 14,5 cm 15 cm
720/59 720/61 720/80 720/97
41
15cm 15cm 15 cm 15cm

gerieft gerieft
720/252 serrated 720/266 720/313 serrated
#46R stride E11A ETTR siride
S estriado 15cm 15cm estriado

zigrinate zigrinate

\ 1 -
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Luxator
3,5 mm
15cm

The Best Surgical Co.

=
gezahnt
93 93Z saw edge 95
Luxator Luxator dentelés Luxator
3,5 mm 3,5 mm dentadas 4,5 mm
15cm 15cm dentate 15cm

Luxator

Instrumente zum Durchtrennen der zahnfixierenden Ligamente. Die sehr flache und scharfkantige Form der
Arbeitsenden erlaubt ein schonendes Eindringen in den Parodontalspalt. Hier wird der Luxator in ausschlief-
lich rotierender und schneidender Bewegung eingesetzt und dadurch die Alveole schonend erweitert.

Das traditionelle horizontale Aushebeln birgt hohe Bruchgefahr. Ein vertikales Aushebeln ist mit den
traditionellen Hebeln nur bedingt méglich. So ist mit der Konstruktion der Luxatoren eine nahezu ideale
Synthese zwischen traditionellem Hebel und Periotom gelungen. Unterstiitzend wirkt vor allem die negative
Krimmung.

Luxators

Dental instrument to sever tooth-fixed ligaments. The extremely flat and sharp edged form of the working
ands allows a very gentle penetration into the periodontal gap. Here, the luxator is used only in a rotating and
cutting manner and allows a very gentle widening of the alveole.

Luxateurs

Le Luxateur est un instrument destiné a I'extraction par une technique de séparation des tissus et de la
dent qui ala méme fonction qu‘un élévateur. Cet instrument posséde une lame extra-plate et tranchante de
maniére & sectionner les ligaments.

Par des mouvements de rotations et de coupe il mobilise la dent a I'inverse de ['élévateur qui éléve, mobilise
et sert de levier. L'avantage du Luxatuer est, qu'il diminue les traumatismes excercé sur la dent et les tissus
adjacents.
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é. 792/1 792/2 792/3 792/4 792/5 792/6
* Heidbrink Heidbrink Heidbrink Heidbrink Heidbrink Heidbrink
}i 19,5cm 19,5¢m 19,5.cm 19,5¢m 19,5 cm 19,5 cm
* _:: gezahnt gezahnt gezahnt
'i j. saw edge saw edge saw edge
o dentelés dentelés. dentelés
R dentadas dentadas dentadas
I dentate dentate dentate
792/11
Beck
18,5 cm
gezahnt
Sou sdgy 47 PF 48 PF Teel10
Aartadas 19 cm 19cm 18,5 ¢m
dentate
gezahnt
saw edge
dentelés

o
\
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T93/AS 3 793/AS 2 793/AS 1N 793/AS 3N T93/AS 2N
Heidbrink Heidbrink Heidbrink Heidbrink Heidbrink
13,5¢cm 13,5cm 13cm 13,5cm 13,5 cm
793/AS 1 794/332 794/334 794/333
Howard-Apexo Howard-Apexo Howard-Apexo
#2 #3 #1
135cm 145¢cm 14,5¢cm 15em I
J
¥
794/340 794/342 794/341 795/327 795/329 795/328
Heidbrink Heidbrink Heidbrink Warwick-James James James
#2 73 1 #2 #3 #1
145¢cm 14,5 cm 14,5cm 15,5 cm 155 cm 16 cm
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1291/203 794/5A 794/5B
#2/3662 Davis #10 Davis # 11
17,5 cm 21 cm 21 ¢cm

1291/202
#1/3652
19¢cm

794/78

19,5 cm

The Best Surgical Co.

794 / 200
Davis
20cm

e\
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79217
19,5 cm
gezahnt

saw edge
dentelés

dentadas

r dentate
Dent

\
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794/322 794/324 794/336 794/338
Davis # 2 Davis # 3 West # 2 West # 3
18,5cm 185cm 17 cm 17cm
794/323 794/337
Davis # 1 West #1
18,5cm 16,5 cm
Achtkanigriff / gerieft Achtkantgriff / glatt
Octagonal handle / serrated Octagonal handle / smooth
Manche octagonal / striée Manche octagonal / lisse
Mango octagonal / estriado Mange octagonal / lisa
Manice ottagonale / zigrinate Manico ottagonale / lisce
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796/2
Chomprat
16,5¢cm
Hohigriff
Hollow Handle
Poignée creuse
Mango hueco
Manico cave
1/2
796/1
Chompret
16,5 cm
Hohigriff
Hollow Handle
Poignée creuse
Mango hueco
Manico cavo
796/7
17cm
Griff massiv
Hancile solid
Manche massive
Mango solido
Manico solida

| |

796/3
Chomprat
16,5 cm

Hohigrift
Hollow Handle
Poignée creuse
Mango hueco
Manico cavo

796/7 A

17 cm

796/1M 796/7S5
16cm 155cm
Griff massiv Griff massiv
Handle solid Handle solid
Manche massive Manche massive
Mango sélido Mango solido
Manico solida Manico sclida
gezahnt
saw edge
1/2 dentelés
dentadas
dentate
796/17
17 cm
Griff massiv
Handle selid
Manche massive
Mango sdlido
Manico solida

796/8
15,5¢cm

Griff massiv
Handle solid
Manche massive
Mango sélido
Manico solida

1/2

796/17 A

17 ¢cm

e\
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;’lgr?ls‘:)r.ll 798/ 2 798/5
Morrison Carroll-Girard
©35mm a3
11,5¢cm mm
: 11,5ecm 10 cm

e\
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Allin 1)
komplett mit Art No. 2595 A, 2595 B, 2595 C, 2595 /1 G, 2595 /1 S, 2595 /1 ST
complete with Art No. 2595 A, 2595 B, 2595 C, 2505/1 G, 2595 /1 85,2595 /1 ST
complet avec Art No, 2595 A, 2595 B, 2595 C, 2595 /1 G, 2595/1 5, 2595/1 ST
- completo con Art No. 2595 A, 2595 B, 2595 C, 2595 /1 G, 2595 /1 S, 2595 /1 ST
1 completa di Art No. 2595 A, 2595 B, 2595 C, 2595 /1 G, 2595 /1 85,2595 /1 ST
|
12 14
|
2595/ 2595 A 2595 C 2595/1 G 2595/1 § 2595/1 ST
Allin*1) Single Single Single Single Single
21 em 8cm 8cm 2,7cm 14,3cm 4cm
Allin *2)
kemplett mit Art No. 2595 A, 2595 B, 2595 C, 2595/2 G, 2595 /28,2595 /1 ST
complete with Art No. 2595 A, 2595 B, 2595C, 2595 /2G, 2595 /25,2595 /1 ST
X complet avec Art No. 2595 A, 2595 B, 2595 C, 2505 /2 G, 2595 /2 5, 2595 /1 ST
¥ completa con Art No. 2595 A, 2595 B, 2595C, 2595/2G, 2595/28,2595/1 ST
completo di Art No. 2505 A, 2595 B, 2595 C, 2505/2 G, 2595 /2 S, 2595 /1 ST
i
[
/2 2
2595/2 2595 A 2595 B 2595 C 2595/2 G 2595/2 S 2595/1 ST
Allin*2) Single Single Single Single Single Single
21cm acm Bem Becm 2,7cm 14 cm 4cm
& Dent ‘
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|
2595/4 2595/4 A 2595/4 B 2595/4 C 2595/2 G 2595/2 8 2595/1 8T
Allin *3) Single Single Single Single Single Single
19em 5,5cm 5,5 cm 8cm 2,7cm 14,3cm 4cm

Allin *3)

komplett mit At No, 2505/4A,2595/4B,2595/4C,2505/2G,2595/285, 2595/1 8T
complete with Art No. 2595/4 A, 2595/4B,2595/4C, 2595/2G,2595/2S, 2595 /1 8T
complet avec Art No. 2595/4 A, 2595/4B,2595/4C,2595/2G,2595/28, 2595 /15T
completo con Art No. 2595/4 A, 2595/4 B, 2595/4 C,2595/2G, 2595/25, 2595 /1 ST
completo di At No,  2595/4A,2595/4B,2595/4 C, 2505/ 2G, 2695/25, 2505 /1 8T

All in *4)
komplett mit Art No. 2595/7,2595/1G,2595/15

2595/6 complete with Art No. 2595/7,2595/1G,2595/18

Allin *4) complet avec Art No. 2595 /7,2595/1G,2585/18

completo con Art No, 2505/7,2505/1G,2595/18

- Dent ‘ completo di Art No. 2595/7,2595/1G,2595/18
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32K

9,5 cm

2594 TC

Wynmann
17 cm

25

The Best Surgical Co.

gezahnt

2610/2 2620/2 saw edge

Beebee Beebee dentelés

10,5 cm 12cm dentadas
dentate

2684 2685
Baade Baade
15cm 16cm

120 |
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2706
14cm

2700 2707 TC 2708
How Weingart Dr. Krause-Hohenstein
13,5cm 14,5cm 14,5 cm r

Dent
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2746/1
13cm

g

2693

2709
14 cm

2746/2 2746/4
12,5cm

T mit Ersatzspitzen
Diamant-Einsatzen Replacement tips
Pointes de rechange
Telescopic crown pliers with exchangeable Puntas de recambio
diamond inserts Coppia di punte di ricambio

Pince télescopique & couronnes avec inserts en
diamant interchangeables

Alicates telescopicos para coronas con piezas
de ion de

Pinzette telescopiche per corona con inserti in
diamante intercambiabili

Gum insert

for Art No 2709
Gummieinsatz fir Art No 2708 (1 pcs)
Gum insert for for Art No 2708 (1 pes)
Embout caoutchouc pour Art No 2709 (1 pes)
Punta caucho para Art No 2709 (1 pes)

Tassello di gomma per  Art No 2709 (1 pes)

2746/5 @
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2815 2885
Mc Kellops

Universal

16 cm 16,0 cm
Universal Kramponzange Blgelbiegezange
Universal pliers Bar bending pliers

Pinces universelles Pinces a plier les bames
Alicates universales Alicates para doblar barras
Tenaglie universali Pinze per barre e fili

2865 2870 3006 TC 3060
Aderer Aderer
11,5¢cm 13cm 1,5cm 14 cm
Drathbiegezange Knochenplattenbiegezange Flachzange
Wire bending pliers Bending plier for plates Flat nose plier
Pinces a courber les fils Pince a courber plauques Pinces plates
Alicates para doblar alambre Alicates para ortedencia y protesis Alicates de picos chatos
Pinze per piegare fili PFinze a punte piatte
& Dent ‘
‘ 123 —




et

\

Committed to Caring Since 1973

far weiche Drahte bis
for soft wires up to
pour fils mous jusqu'a

para alambres blandos hasta
per fili molli fino a
023mm
fr harte Dréhte bis
for hard wires up to
pour fils durs jusqu‘a
para alambres duros hasta
per fili metallici duri fino a
@1,5mm
3080
14,0 cm
Seitenschneider
Wire cutter
Pince coupante

Alicates para cortar alambre
Pinze per troncare fili

fr weiche Drahte bis

for soft wires up to

pour fils mous jusqu'a

para alambres blandos hasta
per fili molli fino a

9 0.7 mm

far harte Drahte bis

for hard wires up to

pour fils durs jusqu‘a

para alambres duros hasta
per fili metallici duri fino a
©0,5mm

3105 TC

11,5 cm

Seitenschneider

Wire cutter

Pince coupante

Alicates para cortar alambre
Pinze per troncare fili

farweiche Drahte bis

for soft wires up to

pour fils mous jusqu‘a

para alambres blandos hasta
per fili molli fino a

©28mm

far harte Drahte bis

for hard wires up to

pour fils durs jusqu‘a

para alambres duros hasta
per fili metallici duri fino a
©2,0mm

16,5 cm

Seitenschneider

Wire cutter

Pince coupante

Alicates para cortar alambre
Pinze per troncare fili

far weiche Drahte bis

for soft wires up to

pour fils mous jusqu‘a

para alambres blandos hasta
per fili molli fino a

© 0,6 mm

far harte Drahte bis

for hard wires up to

pour fils durs jusqu'a

para alambres duros hasta
per fili metallici duri fino a
© 0.4 mm

3110 TC

13,0 cm

Drahtschneidezangen

Wire cutter

Pince coupante

Alicates para cortar alambre
Pinze per troncare fili
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far weiche Drahte bis

for soft wires up to

pour fils mous jusqu'a

para alambres blandos hasta
per fili molii fino a

21,3 mm

far harte Drahte bis

for hard wires up to

pour fils durs jusqu‘a

para alambres duros hasta
per fili metallici duri fino a
©1,0mm

3120 TC
14,5cm

Kopfschneider

Wire cutter, front action

Pinces coupantes frontales
Alicate frontal para cortar alambre
Tenaglie tagliafili frontali

| i | |

2200/1 2200/2
Fahnenstock Fahnenstock
125cm 18cm

for weiche Drahte bis

for soft wires up to

pour fils mous jusqu'a

para alambres blandos hasta
per fili molli fino a

@ 2,0 mm

1/2

far harte Drahte bis

for hard wires up to

pour fils durs jusqu'a

para alambres duros hasta
per fili metallici duri fino a
31,6 mm

3130 TC

16.cm

Drahtschneidezange

Wire cutter

Pince coupante

Alicates para cortar alambre

Pinze per troncare fili 1

1/ i 1/2

2210/1 2210/2
Lessmann Lessmann
13 cm 17,5cm

e\
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